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Gavimo patvirtinimas

Negragzinus Sio gavimo patvirtinimo, negalimos garantinés pretenzijos!
* Privalomas laukelis

Gavéjas —

prekybininkas
KLANE e B L R
lCTac;\r/]:* FaKS.: oo
Padto kodas. ... e EL P,
Vietar .o *
SaliS: e *
MasSinos modelis: ........ccccvvvvveeeiiiiiiiiieeenns *  [] Nauja masina galutinai parduota —
SEerijos NUMETIS: ..ccciiiiiieiiieee e * pirmasis naudojimas*

|:| Kliento masina — buvimo vietos keitimas*
Technines priezilros technikas |:| Demonstraciné mas$ina — pirmasis naudojimas™
Pavarde: ......oocoooeeeeeeeeeeeeee e * ] Demonstraciné masina — buvimo vietos keitimas*
Vardas: ......oooeiiii e * [[] Demonstraciné masina galutinai parduota —

naudojimas*

| klientas: Il klientas:
Pavardé/imoné: ... * Pavardé/imoné: ... *
Kontaktinio asmens pavardeé: .................. *  Kontaktinio asmens pavardé: .................. *
Kontaktinio asmens vardas: .................... * Kontaktinio asmens vardas: .................... *
Gatve: ..o F o GAtVE: e *
Pasto Kodas: ........cceeeeiiiiiiiiiiieee * Pastokodas: ........oooviiiiiiiiii, *
Vieta: oo, o VIetal *
BaliS: e SIS sttt *
B =] PN S =Y SRR *
Faks.: oo, FaKS.: o
Bl D i, B P *

Patvirtinu, kad gavau pirmiau nurodytos masinos eksploatacijos instrukcijg ir atsarginiy daliy sgrasa.

Apie masinos valdymg ir funkcijas bei saugos technikos reikalavimus buvau informuotas ir
instruktuotas jgalioto prekybininko arba jmonés HORSCH techninés prieziuros techniko.

Man yra zinoma, kad garantinés pretenzijos veiksmingos tik tuo atveju, jei Si forma i$ karto po
pirmojo instruktazo buvo pilnai uzpildyta, pasirasyta ir iSsiysta atgal kompetentingam prekybininkui
arba jteikta techninés prieziuros technikui.

Pirmojo instruktazo vieta, data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....cevviiiiiiiiiiieeee e

MaSinos tipas: ......eevvveveeriieiiiiiiiiiiieieieiiaeeaee

Pagaminimo metai: ..........cccccoiiiiiiiiie

Eksploatavimo pradzia: ...............cccceeeie

Priedai: ...

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 04/2015 80691101 Kredo 3/3,5/4 It

Paskutiniai pakeitimai:

Pardavéjo adresas: Pavard@:
Gatve:
VIetove:
Tl
Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431 / 41364
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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NUORODA: Sioje eksploatacijos instrukcijoje yra apraSomas darbas su masinomis Kredo 3, 3,5ir 4.
Jei masinas naudojate derindami su HORSCH séjamaja (pvz., Express 3, 3,5 arba 4 KR),
batinai laikykités atitinkamos séjamosios eksploatacijos instrukcijos. Tai ypac galioja
visoms joje pateikiamoms saugos ir jspéjamosioms nuorodoms!
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lvadas

Pratarme

PrieS masinos paleidimg atidZiai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
deél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirtj
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuriam yra pavesta
dirbti prie arba su masina, pvz., per:

- eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, prieziura)

. technine prieziurg (tikrinima)

- transportavimg

Su eksploatacijos instrukcija Jus gaunate ga-
vimo patvirtinimg. Apmokyti musy techninés
priezilros ir prekybos partneriy darbuotojai
Jus informuos ir instruktuos apie Jusy masinos
valdyma ir priezilirg. Po to perduokite Jus arba
techninés priezZitros technikas gavimo patvirti-
nima prekybos partneriui. Taip Jus patvirtinsite
tinkamg masinos priémima.

Garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje esantys pa-
veikslai vaizduoja skirtingas padargo modifika-
cijas ir jvairius jrangos variantus.

Nuorodos dél vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

/A PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

/\ ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamasias nuorodas!

Instrukcijos

Eksploatacijos instrukcijoje veiksmy instrukcijos
yra nurodomos strélytémis:

> ...
> ...

Jei reikia laikytis eilés tvarkos, veiksmai yra
sunumeruoti:

1. ..
2. ..
3

=3~ Zymi svarbias nuorodas.

Apibudinimai ,desingje“, ,kairéje”, ,priekyje” ir
,gale” galioja vaziavimo krypties atzvilgiu.
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Technine priezilra

I[moné HORSCH nori, kad Jis butuméte visiSkai
patenkinti savo masina ir mumis.

ISkilus problemai, kreipkités | savo prekybos
partner;.

Masy prekybos partneriy klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai irjmonés HORSCH klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai yra pasirenge
Jums padéti.

Kad kiek galima grei€iau iSsprestuméme techni-
nius trtkumus, praSome Jusy mums pagelbéti.

Pagelbékite klienty aptarnavimo tarnybos dar-
buotojams pateikdami toliau nurodytus duome-
nis, kad buaty iSvengta nereikalingy papildomy
klausimy.

+ Kliento numeris

« Klienty vadybininko pavardé

- Pavardé ir adresas

« Masinos modelis ir serijos humeris

- Pirkimo data ir eksploatacijos valandos arba
plotinis naSumas

- Problemos pobudis

Defekty Salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo
HORSCH prekybos partneriui.

Pasekminiai nuostoliai

HORSCH 8ig masing pagamino kruopsciai.
Nepaisant to, net naudojant pagal paskirtj galimi
skleidziamo kiekio nukrypimai ar net visiSkas
sugedimas, pvz., dél Siy priezasciy:

« pazeidimas dél iSorinio poveikio

« susidévinciujy daliy susidévéjimas

- darbo jrankiy trikumas arba pazeidimas

« neteisingi vaziavimo greiciai

+ neteisingas padargo nustatymas (neteisingas
primontavimas, nustatymo nuorody nesilai-
kymas)

- eksploatacijos instrukcijos nesilaikymas

+ neatliekama arba netinkama techniné priezitra

Todél prie$ kiekvieng naudojimg, o taip pat
darbo metu tikrinkite savo masing, ar ji teisingai
veikia.

Pretenzijos kompensuoti zala, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia,
kad negalima atsakomybé uz pasekminius
nuostolius, atsiradusius dél vaziavimo ir valdy-
mo klaidy.
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Sauga ir atsakomybeé

Toliau nurodytos pavojy ir saugos nuorodos
galioja visiems skyriams eksploatacijos ins-
trukcijoje.

Masina yra pagaminta pagal naujausius techni-
kos standartus ir pripazintas saugos technikos
taisykles. Nepaisant to, jg naudojant gali kilti pa-
vojai naudotojo arba treCiyjy asmeny sveikatai
ir gyvybei, arba gali buti padaryta zala masinai
ar kitam turtui.

Pries naudodami masina, perskaitykite ir laiky-
kités toliau pateikiamy saugos nuorody!

Naudojimas pagal paskirtj

Masina yra numatyta jprastiniam naudojimui ze-
més dirbimo srityje pagal zemés Ukio praktikos
taisykles. Kitoks arba leistinas ribas virSijantis
naudojimas, pvz., kaip transportavimo priemo-
nés, yra laikomas naudojimu ne pagal paskirtj,
ir dél to gali buti sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmones.

Uz dél to atsiradusig zalg HORSCH neatsako.
Atsakomybé tenka tik naudotojui.

Batina laikytis zemés Ukio profesiniy sajungy
specialiyjy nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-
sykliy bei kity visuotinai pripazinty saugos tech-
nikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

Masing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
techninés bukles, atsizvelgdami | saugg ir pa-
vojus!

Badtina nedelsiant Salinti ypa€ tuos sutrikimus,
kurie gali turéti jtakos saugai.

Masing leidziama naudoti, techniSkai prizitréti
ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie yra su
ja susipazine ir yra informuoti apie pavojus, Zr.
.Darbuotojy kvalifikacija“.

Atsarginés dalys

HORSCH originalios atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai suprojektuoti Siai masinai.

Kitos atsarginés dalys ir priedai néra HORSCH
iSbandyti ir patvirtinti.

Todél jmontuojant arba naudojant ne HORSCH
gaminius tam tikromis aplinkybémis gali neigia-
mai pakisti numatytos konstrukcinés masinos
savybés, ir tai gali turéti neigiamos jtakos zmoniy
ir masinos saugai.

Uz zalg, atsirandancig naudojant neoriginalias
dalis ir priedus, negalima jokia HORSCH atsa-
komybé.

Jei ant kei¢iamo komponento yra priklijuoti
saugos lipdukai, juos taipogi reikia uzsakyti ir
priklijuoti ant atsarginés dalies.

Eksploatacijos instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima eks-
ploatacijos instrukcijos ir gamintojo nustatyty
eksploatacijos ir techninés priezitros taisykliy
laikymasi.

Eksploatacijos instrukcija yra masinos dalis!
Masina yra numatyta naudoti tik pagal eksplo-
atacijos instrukcijg. Jei nesilaikoma eksploata-
cijos instrukcijos, gali bati sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> PrieS darbag perskaitykite ir laikykités atitinka-
my eksploatacijos instrukcijos skirsniy.

> Eksploatacijos instrukcijg saugokite ir laikykite
prieinama.

> Eksploatacijos instrukcijg perduokite toles-
niems naudotojams.



HORSCH

Darbuotojy kvalifikacija

Jei masina naudojama netinkamai, gali bati
sunkiai suzaloti arba nuzudyti Zzmonés. Siekiant
iSvengti nelaimingy atsitikimy, kiekvienas as-
muo, kuris dirba su masina, privalo atitikti toliau
nurodytus bendruosius minimalius reikalavimus:

> Jis yra fiziSkai pajégus kontroliuoti masing.
> Jis su masina gali saugiai atlikti darbus Sios
eksploatacijos instrukcijos rémuose.

> Jis supranta masinos veikimo principg jo
darby rémuose ir yra informuotas apie su
tuo susijusius pavojus. Jis gali atpazinti bei
iSvengti darbo pavojy.

> Jis suprato eksploatacijos instrukcijg ir gali
atitinkamai taikyti eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamg informacija.

> Jis yra susipazines su saugiu transporto prie-
moniy vairavimu.

> Vaziavimui keliais jis zino atitinkamas keliy
eismo taisykles ir turi reikalaujama vairuotojo
pazyméjima.

> Apmokomam asmeniui prie masinos leidzia-

Eksploatuotojas privalo

> sureguliuoti darbuotojy atsakomybe, kompe-
tencijg ir kontrole.

> jeireikia, apmokyti ir instruktuoti darbuotojus.

> operatoriui padaryti prieinamag eksploatacijos
instrukcija.

> |sitikinti, kad operatorius perskaité ir suprato
eksploatacijos instrukcija.

Operatoriy grupés
Asmenis, kurie dirba su masina, reikia atitinka-
mai parengti jvairiems darbams.

Instruktuoti operatoriai
Sie asmenys turi biti eksploatuotojo arba atitin-
kamg kvalifikacijg turinCiy specialisty parengti
atitinkamiems darbams. Tai yra taikoma Siems
darbams:

+ Transportavimas keliais

+ Naudojimas ir parengimas

- Eksploatacija

« Techniné priezitra

+ Sutrikimy paieska ir Salinimas

Jmonés HORSCH parengti operatoriai

Be to, tam tikriems darbams asmenys turi buti
parengti HORSCH mokymo priemonémis arba
komandiruoty darbuotojy. Tai yra taikoma Siems
darbams:

- Pakrovimas ir transportavimas
- Paleidimas

+ Sutrikimy paieska ir Salinimas
. Salinimas

Tam tikrus techninés prieziuros darbus lei-
dziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms.
Sie darbai yra pazenklinti priedéliu ,Dirbtuviy
darbas“.

Pavojus vaikams

Vaikai negali jvertinti pavojy ir elgiasi nenuspe-
jamai. Dél to vaikams kyla ypatingas pavojus:

> Neprileiskite vaiky.

> Ypac prie$ pradédami vaziuoti ir aktyvindami
masinos judesius jsitikinkite, kad pavojaus
zonoje néra vaiky.

Vaikai gali sukelti pavojingus masinos jude-
sius. Nepakankamai apsaugota ir be prieziu-
ros pastatyta masina yra pavojus zaidzian-
tiems vaikams!
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Asmens apsaugos
priemoneés

Nesant arba esant nepilnoms apsaugos prie-
monéms, padidéja sveikatos sutrikimy rizika.
Asmens apsaugos priemoneés yra, pavyzdziui:

> gerai priglundantys drabuziai / apsauginiai
drabuziai

> apsauginiai batai, apsauginés pirstinés

> Nustatykite asmens apsaugos priemones
atitinkamai darbo uzduodiai.

> Pateikite tinkamos buklés veiksmingas ap-
saugos priemones.

> Niekada neneSiokite ziedy, grandiniy ir kity
papuosaly.

Sauga eisme

A\ PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziamal!

> Atsizvelkite j leistinus transportinius plocius
ir aukScius. Ypac ties tiltais ir zemai kaban-
ciomis elektros energijos tiekimo linijomis
atkreipkite démes;j | transportinj aukst;.

> Atsizvelkite | leistinas aSines apkrovas,
padangy keliamasias galias ir bendruosius
svorius, kad islikty pakankamas vairumas ir
stabdumas. Priekiné asis turi buti apkrauta
bent 20 % traktoriaus svorio.

Per transportavimag keliais masSina privalo bdti
transportavimo padétyje. MasSina privalo buti
suskleista ir uzfiksuota, zr. skyrius ,Suskleidi-
mas“ ir ,Prikabinimas ir transportavimo padétis®.

> Prie$ suskleidimg reikia nuo atverCiamyjy
sri€iy nuvalyti zemes. Kitaip galima pazeisti
mechanine jranga.

> Jeiyra: transportavimo padétyje aliumininiais
spaustukais apsaugokite vaziuoklés ir vilkimo
grazulo hidraulinius cilindrus nuo nevaldomy
judesiy, zr. skyriy ,Prikabinimas ir transpor-
tavimo padétis”.

> Primontuokite apSvietimo sistema, jspéja-
muosius ir apsauginius jtaisus, ir patikrinkite
jy veikima.

> Prie$ vaziuodami keliais, nuo visos masinos
nuvalykite prisirinkusias zemes.

Vaziavimo ypatybéms daro jtakg padargai.

> Ypac posukiuose atsizvelkite j padargo placig
iSky$g ir inercine mase.

Pakeltos masinos (trijy tasky hidrauline jranga):

> Atsizvelkite | sumazéjusj traktoriaus stabilumg
ir vairuma.

Transportuodami viesaisiais keliais,
laikykités leistino didziausio greicio, nu-
rodyto leidime eksploatuoti!

Didziausig reikSme konstrukciniam
didziausiam greiCiui turi duomenys
leidime eksploatuoti arba techniniuose
duomenyse.

Vairavimo stiliy visada derinkite prie kelio
salygu, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir vaziuoklés pazeidimy.
Atsizvelkite | asmeninius gebéjimus, va-
Ziuojamosios dalies, eismo, matomumo
ir oro sglygas.
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Sauga darbo metu

Paleidimas

Be tinkamo paleidimo néra uztikrinama masi-
nos eksploatacijos sauga. Taip gali bati sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zmonés.

> Masing leidziama paleisti tik po instruktazo,
kurj suteikia prekybos partneriy darbuotojai,
gamyklos atstovai arba jmonés HORSCH
darbuotojai.

> Uzpildytg gavimo patvirtinimg reikia atsiysti
atgal jmonei HORSCH.

Masing naudokite tik tuo atveju, jei yra ir veikia
visi apsauginiai jtaisai ir su sauga susije jrengi-
niai, kaip pvz. nuimami apsauginiai jtaisai (raty
atsparos ir t. t.).

> Reguliariai tikrinkite verzliy ir varzty priverz-
tuma, ypac raty ir darbo jrankiu, jei reikia, i$
naujo priverzkite.

Masinos pazeidimai

Masinos pazeidimai gali kenkti masinos eksploata-
cijos saugai ir sukelti nelaimingus atsitikimus. Taip
gali buti sunkiai suzaloti arba nuzudyti Zmonés.
Saugai ypac svarbios yra Sios masinos dalys:

> Hidrauliné jranga
> Stabdziai (jei yra)
> Sukabinimo jtaisai
> Apsauginiai jtaisai
> ApSvietimo jtaisai
Jei abejojate dél masinos saugios buklés, pavyz-
dziui, iStekant eksploatacinéms medziagoms,

esant matomiems pazeidimams arba netikétai
pakitus vaziavimo ypatybéms:

> Nedelsdami iSjunkite ir apsaugokite masinag.

> Jeijmanoma, pagal Sig eksploatacijos instruk-
cijg raskite ir pasalinkite pazeidimus.

> Pasalinkite galimas pazeidimy priezastis
(pvz., pasalinkite didelius neSvarumus arba
priverzkite laisvus varztus).

> Paveskite kvalifikuotoms specializuotoms
dirbtuvéms pasalinti pazeidimus, jei jie gali tu-
réti jtakos saugai ir jy negalite pasalinti patys.

Prijungimas ir atjungimas

Dél neteisingo masinos ir traktoriaus vilkimo
jtaiso sujungimo kyla pavojai, kurie gali lemti
sunkius nelaimingus atsitikimus.

> Laikykités visy eksploatacijos instrukcijy:

- Sios eksploatacijos instrukcijos (skyriai
,Prikabinimas ir transportavimo padétis” ir
.Pastatymas®)

- traktoriaus eksploatacijos instrukcijos

- jei yra, kardaninio veleno eksploatacijos
instrukcijos

> Atitraukiant traktoriy, batinas ypatingas atsar-
gumas. Buti tarp traktoriaus ir masinos yra
draudziama.

> Masing statykite tik ant lygaus ir tvirto pa-
grindo. Prikabintg masing prie$ atkabindami
pastatykite ant zemés.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
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Hidrauliné jranga

Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slégis. 18-
trykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg ir
sunkiai suzaloti. Patyre suzalojimy, nedelsdami
kreipkités | gydytoja.

Masinos hidrauliné jranga turi keletg funkcijy,
kurios dél neteisingy valdymo veiksmy gali pa-
daryti zalos Zmonéms ir masinai.

> Hidraulines Zzarnas prie traktoriaus prijunkite
tik tada, kai hidrauliné jranga traktoriaus ir
padargo puséje neturi slégio.

> Hidraulingje sistemoje yra aukstas slégis.
Reguliariai tikrinkite visas linijas, zarnas ir
sriegines jungtis, ar néra nesandarumy ir
iSoriskai pastebimy pazeidimy!

> leSkodami nuotékio viety, naudokite tik tin-
kamas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! IStrykstanti alyva gali
suzaloti arba sukelti gaisrg!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmu,
reikty pazenklinti hidrauliniy jungCiy kistuki-
nius lizdus ir kiStukus.

> Patyre suzalojimy, nedelsdami kreipkités j
gydytoja!

> Kai nenaudojate, apsaugokite arba uzrakin-
kite traktoriaus valdymo prietaisus!

> Hidraulines zarnas keiskite ne véliau kaip
po SeSeriy mety, zr. ,Techninés priezilros
apzvalga®“.

Resiveris
Hidraulinéje sistemoje gali bati sumontuoti re-
siveriai.

> Resiveriy neatidarinékite ir netaisykite (nevi-
rinkite, negrezkite). Ir po iStustinimo bakuose
yra pirminis dujy slégis.

Hidrauliné jranga pries technine priezitrg privalo
bati be slégio!
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Darbo velenas / kardaninis velenas
Asmenis gali pagriebti, jtraukti ir sunkiai suzaloti
darbo velenas arba kardaninis velenas.

Pries jjungdami darbo velena:

> [sitikinkite, kad yra pritaisytas ir veiksmingas
kardaninio veleno apsaugas.

> |sitikinkite, kad pasirinktas darbo veleno arba
kardaninio veleno sukimosi greitis ir sukimosi
kryptis sutampa su leistinomis masinos vertemis.

> |sitikinkite, kad darbo veleno arba kardaninio
veleno pavojaus zonoje néra zmoniy.

> Per daug persikreipus, iSjunkite darbo vele-
ng. Galima pazeisti masing. Dalys gali bati
iSsviestos ir suzaloti Zzmones.

ISjunkite darbo veleng, kai jis nereikalingas.

> ISlaikykite pakankama profilinio vamzdzio ir
kardaninio veleno apsaugo persidengima.

> Leiskite uzsifiksuoti kardaninio veleno uzdo-
riams.

> UZkabindami grandines, uzfiksuokite kardani-
nio veleno apsaugg nuo sukimosi kartu.

> Laikykités kardaninio veleno eksploatacijos
instrukcijos.

> PrieS montuodami/iSmontuodami kardaninj
veleng bei prieS bet kokias intervencijas |
masing:
atjunkite darbo veleng (i8junkite iS traktoriaus
kabinos), iSjunkite traktoriaus variklj, iStraukite
degimo raktelj ir palaukite, kol sustos visos
judancios dalys.

A\

Rotorius

Asmenis gali pagriebti, jtraukti ir sunkiai suzaloti
ar nuzudyti rotoriai.

Asmenis gali sunkiai suzaloti i$ galo iSsviedziami
akmenys irt. t.

> Rotacines akécias eksploatuokite tik su
sumontuotais ir veiksmingais apsauginiais
jtaisais, zr. skyriy ,Apsauginiai jtaisai“.

> Niekada nelipkite ant veikian€ios masinos!

> Prie$§ paleisdami paSalinkite asmenis i$ pa-
vojaus zonos uz masinos.

> Jei masinos pavojaus zonoje yra asmenu,
nedelsdami iSjunkite pavaras ir variklj.
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Techninés ribinés vertées

Jei nesilaikoma masinos techniniy ribiniy verciy,
masina gali buti pazeista. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

Saugai ypac svarbios yra Sios techninés ribinés
vertés:

* leistinas bendrasis svoris

« didziausias greitis

Zr. skyriy , Techniniai duomenys*, ,Specifikacijy
lentelé” ir ,Leidimas eksploatuoti®.

> Taip pat atsizvelkite | maksimalias traktoriaus
apkrovas.

Naudojimas laukuose

/A PAVOJUS
Sunkus suzalojimai dél pagriebimo ir jtraukimo
j rotorius bei dél iSsviedziamy akmeny ir t. t.
> Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!
> Pries palikdami kabinag, sustabdykite traktoriy
ir apsaugokite nuo riedéjimo.
> Pasalinkite Zzmones i$ pavojaus zonos.

> Niekada nedirbkite be visy, veikianciy apsau-
giniy jtaisy! Prie$ kelionés pradzig tikrinkite
apsauginius jtaisus.

> Niekada nedirbkite be primontuoto dirvos tan-
kintuvo! Jis taip pat turi apsaugine funkcija.

> Prie$§ vaziavimo pradzig ir prieS paleidimg
patikrinkite artimgjg masinos zong (vaikai!).
Pasirupinkite pakankamu matomumu.

> Prie§ naudodami patikrinkite darbo jrankiy
badkle ir jy pritvirtinima.

> Pasirtpinkite pakankamu masinos stabilumu
per iSilginj ir skersinj posvyrj nelygioje terito-
rijoje. Atsizvelkite | traktoriaus ribines vertes.

> Negalima pasalinti jokiy reikalaujamy ir patei-
kiamy apsauginiy jtaisy.

» Hidrauliniu badu valdomy daliy judéjimo zo-
noje negalima buti Zmonéms.

> Nevaziuokite atbuline eiga su nuleista masina.
Komponentai yra suprojektuoti tik judéjimui
pirmyn lauke, ir vaziuojant atbuline eiga juos
galima pazeisti.

> ISjunge variklj, palaukite, kol sustos visos ju-
dancios dalys. Atkreipkite démesj | masinos
pavojaus zona.

Jrangos / susidévin€iyjy daliy
keitimas

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedé-
jimo!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis bunate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Esant atsikiSusioms dalims (pvz.,

noragéliams), kyla susizalojimo pavojus!
Lipdami ant masinos, nelipkite ant sukiojamy
daliy. Jos gali prasisukti, ir JuUs krisdami galétu-
meéte patirti sunkiausius suzalojimus.

Aplinkosauga

Eksploatacinés medziagos, tokios kaip hidrauli-

nés alyvos, tepimo medziagos ir t. t., gali kenkti

aplinkai ir zmoniy sveikatai.

> Neleiskite eksploatacinéms medziagoms
patekti | aplinka.

> ISsiliejusias eksploatacines medziagas surin-
kite sugeriancia medziaga arba sméliu, supil-
kite | skys€iams nelaidzig pazenklintg talpg ir
pasalinkite pagal institucijy reikalavimus.
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Modifikavimai

Konstrukciniai pakeitimai arba papildymai gali
turéti neigiamos jtakos masinos veikimui ir eks-
ploatacijos saugai. Taip gali buti sunkiai suzaloti
arba nuzudyti Zmonés.

> Nevykdykite jokiy konstrukciniy pakeitimy ar
papildymy, kurie nebuvo patvirtinti HORSCH.

> Konstrukcinius pakeitimus ir papildymus pa-
veskite atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

> Laikykités Salies standarty dél svoriy, svorio
paskirstymo ir matmenuy.

Jei jranga turi jtakos svoriui arba svorio paskirs-
tymui, privaloma patikrinti ir laikytis reikalavimy
dél prikabinimo jtaiso, vertikaliosios ir asinés
apkrovos.

MasSinose be stabdzio virSijant svorio ribg gali
prireikti modifikuoti ir stabdziy sistema.

Atliekant pakeitimus, susijusius su specifikacijy
lentelés duomenimis, privaloma pritaisyti naujg
specifikacijy lentele su naujausiais duomenimis.

Atliekant pakeitimus, susijusius su duomenimis
leidime eksploatuoti, reikia atnaujinti leidimg
eksploatuoti.

Technine prieziira
Netinkama techniné priezitra kelia pavojy masi-
nos eksploatacijos saugai. Taip gali buti sukelti

nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Laikykités reikalaujamy periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

> Masinos technine prieziurg vykdykite
pagal techninés priezidros plang, zr. skyriy
»1echniné prieziura“.

> Vykdykite tik tuos darbus, kurie yra aprasyti
Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

> Prie$ techninés prieziuros darbus masing
pastatykite ant lygaus ir tvirto pagrindo, ir
apsaugokite nuo riedéjimo.

> ISleiskite hidraulinés sistemos slégj ir nuleis-
kite arba atremkite padarga.
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> Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite
jai sroves tiekima.

> PrieS valydami masing auksto slégio plovimo
jrenginiu, uzdenkite visas angas, j kurias dél
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti
vanduo, garai arba valymo priemonés. Van-
dens srovés nekreipkite tiesiai | elektrinius
arba elektroninius komponentus, | guolius
arba ventiliatoriy.

> Valydami auksto slégio arba gary pustuvu,
visada iSlaikykite min. 50 cm atstumg nuo
masinos daliy.

> Po valymo patikrinkite visas hidraulines lini-
jas, ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy
jungciy.

> Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pazeidi-
my. Tuoj pat paSalinkite pastebétus trukumus!

> Vél priverzkite per techninés prieziuros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

> Visus likusius techninés prieziiros ir re-
monto darbus, kurie néra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje, paveskite
atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

ﬂ%’ Naujy masiny neplaukite gary pustuvu
arba auksto slégio plovimo jrenginiu. La-
kas sukietéja tik mazdaug po 3 meénesiy,
o iki tol jj galima pazeisti.
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Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai

ispéja apie

pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos
lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy

rizika Zmonéms.

Kartu vaziuoti ant masinos drau-
dziama!

Prie§ masinos paleidimg perskai-
tykite ir laikykités eksploatacijos
instrukcijos!

Pavojus dél iSsviedziamy daliy,
veikiant varikliui — laikykités saugos
atstumo.

00380054

N

o005

00380055

00380095

> Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.
> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-

mais tapusius saugos lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite
saugos lipdukus.

numatytus

Atsargiai — besisukantys jrankiai.
Prie§ siekdami | vidy, pirmiausia
palaukite, kol sustos

Bikite atsargls istrykstant auksto
slégio skysciui, laikykités nuorody
eksploatacijos instrukcijoje!

nnnnnnnn

Niekada nekiskite galliniy j suspau-
dimo pavojaus zona, kol ten gali
judéti dalys!
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Nebukite skleidziamy masinos daliy
judéjimo zonoje!

Prikabinant maSing ir aktyvinant hi-
drauline jranga, tarp masiny neturi
bati Zmoniy.

Nebukite pavaros veleno zonoje.
Niekada nesiekite | besisukancias
dalis.

Pries techninés prieziuros ir remon-
to darbus iSjunkite variklj ir iStraukite

raktelj.

14

00380147

Nelipkite ant sukiojamy daliy.
Naudokite tik numatytas uzlipimo
priemones.

Bati pavojaus zonoje leidziama tik
esant jjungtai saugos atramai.

Nebukite pakelto ir neapsaugoto
krovinio zonoje.

Esant jjungtai pavarai ir traktoriaus
varikliui, iSlaikykite pakankamg ats-
tumag nuo veikianciy darbo jrankiy.

00380299

vy

00380953

00385738

nnnnnnn

00385739
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Saugos lipduky padétis (priklausomai nuo jrangos)

00380294

00380135
00380133
00380055 00380299

00385739
00380054
00380095
00380132
00385738
00380953
00380145
00380134
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Pavojaus zona

Raudonas plotas Zymi masinos pavojaus zona:

Masinos pavojaus zonoje kyla Sie pavojai:

- Dél netyc€inio hidraulinés jrangos aktyvinimo

16

gali buti sukelti pavojingi masinos judesiai.
Sugede arba nepatikimai pritvirtintos elektros
linijos gali lemti elektros smugius.

Esant jjungtai pavarai, gali suktis arba pasi-
sukti masinos dalys.

Hidrauliniu blidu pakeltos masinos dalys gali
nepastebimai létai nusileisti.

Jei nepaisoma pavojaus zonos, gali buti sunkiai
suzaloti arba nuzudyti zmonés.

>

>

Nebukite po pakeltais kroviniais. Krovinius
pirmiausia nuleiskite.

Pries bet kokius masinos judesius pasalinkite
asmenis i masinos ir traktoriaus pavojaus
Zonos.

Prie$ bet kokius darbus masinos pavojaus
zonoje ir tarp masinos ir traktoriaus: ISjunkite
traktoriy!

Tai galioja ir trumpalaikiams tikrinimo darbams.
Daug sunkiy nelaimingy atsitikimy nutinka
dél neapdairumo ir veikian¢iy masiny!
Atsizvelkite | duomenis, pateikiamus visose
eksploatacijos instrukcijose.
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Techniniai duomenys

Kredo 3 3,5 4
ligis (m) 1,65 1,65 1,65
ligis derinant su ,Express KR* (m) 3,18 3,18 3,18
Darbinis plotis (m) 3,00 3,5 3,99
Transportinis plotis (m) 3,00 3,5 3,99
Aukstis (m) 1,41 1,41 1,41
Svoris be dirvos tankintuvo (kg) nuo 1.200 1.350 1.500
Krumpliuotojo dirvos tankintuvo svoris (kg) 525 590 660
Trapeciniy ziedy dirvos tankintuvo svoris (kg) 565 650 735
LFarmFlex* dirvos tankintuvo svoris (kg) 650 - -
Atsitrenkimo bégio svoris (kg) 65 72 80
Svoris su ,Express KR* (kg) nuo 3.100 3.400 3.750
Atstumas nuo apatiniy kreipiamujy svir¢iy rutulio vidurio iki sunkio centro apie 0,65 apie 0,65 apie 0,65
(tik rotaciniy akéciy) (m)

Atstumas nuo apatiniy kreipiamujy svir€iy rutulio vidurio iki sunkio centro apie 1,08 apie 1,08 apie 1,08
(su ,Express KR) (m)

Rotoriy skaicius 10 12 14
Darbinis gylis 11 pakopy

Danty ilgis (mm) 310

Darbo veleno sukimosi greitis (1/min) 1.000

Rotoriy sukimosi greiciai su standartine krumpliaraciy pora (1/min.) 230/313

@ krumpliuotojo dirvos tankintuvo (mm) 640

@ trapeciniy Ziedy dirvos tankintuvo (mm) 500

J ,FarmFlex“ dirvos tankintuvo (mm) 540

Darbinis greitis (km/h) 10-20

Traktoriaus galia su ,Express KR* (kW / AG)

110 (150) / 185 (250)

Darbo veleno sukimosi greitis (1/min)

540 /750 / 1.000 (rekomenduojamas)

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai

1 (pasirinktis Zenklintuvas)

Maks. hidraulinés sistemos slégis (bar)

210

Prikabinimas

Trijy tasky, kat. Il

ApSvietimo sistema

Serija

NUORODA: Dél techninio tobulinimo galimi nesutapimai.
Naudojamo padargo svoris priklauso nuo jrangos.

Laikykités Salies patvirtinimo reikalavimy.
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Specifikacijy lentelé HORSCH
HQRSCH Maschinen GmbH
Specifikacijy lentelé su CE Zenklu yra prie ma- S et
SiNoS rémo. Fax +49 (0) 9431/ 413 64
Duomenys specifikacijy lenteléje: | |
Serijos numeris VIN — | \
Leistinas bendrasis svoris —| \ || |
| | |
Vertikalioji apkrova (=VA) ———— 1 | || |
ASiné apkrova 2| || |
3 | |
Masinos modelis Type | |
Gamybos metai Bauahr [ ] c €
Made in Germany

Kredo 3

[~ ¥ v vj
b e e e e

2980

3000 (transportinis plotis)

3070 (Soninis skydas nulenktas)

1410

1540
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Kredo 3,5

~L 17

() ()
640 8
3480
3500 (transportinis plotis)
3590 (Soninis skydas nulenktas)
Kredo 4

5 ()
/S

2863

1540

3970

2716

3985 (transportinis plotis)

4090 (Soninis skydas nulenktas)

1540
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Balastavimo Reikalingi duomenys:

apskaiciavimas

Primontuojant arba prikabinant padargus, neturi
bati virSijamas leistinas traktoriaus bendrasis
svoris, leistinos asinés apkrovos ir padangy
keliamoji galia.

Traktoriaus priekiné asis visada turi buti apkrau-
ta bent 20% traktoriaus savosios masés.

> Prie$ transportavima keliais patikrinkite, ar
naudojamas traktorius néra perkrautas, ir ar

tinkamas Siam padargui. T,  Traktoriaus savoji mase
> Pasverkite padargg atskirai. Kadangi galimi | T, TusS¢io traktoriaus priekinés aSies
jvairus jrangos variantai, padargo svorj reikia apkrova
nustatyti sveriant. T, Tusdio traktoriaus galinés aSies ap-
krova
G, - Galinio padargo bendrasis svoris

+ Prikabinty masiny:
Maksimali leistina vertikalioji apkro-
va transportavimui keliais.

G, Priekinio padargo bendrasis svoris
a Atstumas nuo priekinio padargo sunkio
centro (priekinio balasto) iki priekinés
asies vidurio
b Traktoriaus baze
c - Atstumas nuo galinés asies vidurio
iki apatiniy kreipiamujy svirciy rutulio
vidurio

+ Prikabinty masiny:
Atstumas nuo galinés aSies vidurio
iki prikabinimo tasko vidurio.

d + Atstumas nuo apatiniy kreipiamujy
svir€iy rutulio vidurio iki galinio pa-
dargo (galinio balasto) sunkio centro
Dél sunkio centro zr. skyriy ,Tech-
niniai duomenys®; jei reikia, atkreip-
kite démesj | teisingg sunkio centro
pasirinkima!

+ Prikabintoms masinoms galioja:
d=0

X Traktoriaus gamintojo duomenys dél
maziausio balastavimo gale. Jei duo-
meny néra, jrasykite 0,45.

Visi svorio duomenys nurodyti (kg)
Visi matmenys nurodyti (m)

20



HORSCH

1. Maziausio balastavimo priekyje apskaicia-
vimas esant galiniam padargui:

Ge(c+d)-T,*b+02T b

a+b

Vmin_

G

|[raSykite rezultatg j lentele.
2. Maziausio balastavimo gale apskaiciavi-
mas esant priekiniam padargui:

Gra-T,+b+x+T b

b+c+d

Hmin

G

[raSykite rezultatg j lentele.

3. Faktinés priekinés aSies apkrovos apskai-
Ciavimas
Gyr(@a+b)+T,»b-G, +(c+d)

T b

v fakt

Apskaiciuotos faktinés priekinés asies apkrovos
rezultatg ir traktoriaus leisting priekinés aSies
apkrovg i8 eksploatacijos instrukcijos jrasykite
i lentele.

4. Faktinio bendrojo svorio apskai€iavimas

Gfakt= GV + TL + C;H

Apskaiciuoto bendrojo svorio rezultatg ir trak-
toriaus leisting bendrajj svorj i$ eksploatacijos
instrukcijos jraSykite | lentele.

5. Faktinés galinés asSies apkrovos apskai-
ciavimas:
T

G, .-T

H fakt fakt ~ ' Vfakt

Apskaiciuotos faktinés galinés aSies apkrovos
rezultatg ir traktoriaus leisting galinés aSies
apkrovg i$ eksploatacijos instrukcijos jradykite
i lentele.

Apskaiciavimy tikrinimas

Apskaiciuotas vertes papildomai patikrinkite
sverdami:

Visame traktoriuje (su padargu ir balastu) pa-
sverkite priekinés aSies apkrovg bei galinés
aSies apkrova. ISmatuotas vertes palyginkite su
leistinomis vertémis:

- leistinas bendrasis svoris

- maksimali priekinés ir galinés aSies apkrova

« maziausia priekinés aSies apkrova (20 %
traktoriaus savosios mases)

Lentelé

Apskaiciuotos vertés negali buti didesnés nei leistinos vertés.

Faktiné verté pagal Leistina verté pagal Dviguba leistina pa-
apskaiCiavimg eksploatacijos ins- dangy keliamoiji galia
trukcijg

Maziausias balasta-

vimas priekyje (esant| G, .= kg

galiniam padargui)

Maziausias balastavi-

mas gale (esant prie-| G, .= kg

kiniam padargui)

Bendrasis svoris kgfakF < kg

Priekines asies ap-| T, =

krova kg = kg| = kg

Galineés asies ap-| T, .=

krova kg = kg| = kg
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Sandara

Apzvalga

Dantys

Veéziy purenimo dantys

Gylio nustatymo sistema
Krumpliuotasis dirvos tankintuvas
Séjimo bloko jungiamasis taskas

A OON -

Rotacinés akécios Kredo tinka dirvos ruo$imui
sunkiomis sglygomis. Jos yra pritaikytos dide-
liam stabilumui net esant akmeningai Zemei.
Jose galima jrengti greitojo keitimo dantis vilki-
mui arba griebimui.

Primontuoto séjimo bloko séjimo gyliui rotaciniy
akeédiy nuostatas jtakos neturi.

Solo rezimui séjimo blokg galima iSkelti arba
atjungti nuo rotaciniy akéciy.
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Soninis skydas

VirSutinés kreipiamosios svirties prikabinimo jtaisas
Apatinés kreipiamosios svirties prikabinimo jtaisas
Reduktorius / kardaninio veleno jungtis
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Hidrauliné jranga

Zenklintuvas su prie$daiginiu zenklintuvu (pasirinktis)
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Zenklintuvo hidraulinis cilindras

2/2 eigy voztuvas, magnetiSkai valdomas
Droselis ¢ 1,5 mm

PrieSdaiginio zenklintuvo hidraulinis cilindras

Zenklintuvo itraukimas

Zenklintuvo jtraukimas

Skirstomasis voztuvas

Sujungimo taskai prijungti/atjungti séjimo blokg
Uzdarymo voztuvas, dvigubo veikimo

abh wN =
© 0 ~NO>

Sujungimo taskai
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Valdymo nuorodos masinoje
Hidrauliniy zarny zenklinimas
Simbolis visada yra ant Zarnos, kuriai reikalingas

slégis, kad masing nustatyti | transportavimo
padétj (pakélimas, suskleidimas ir t. t.).

Zenklintuvas

>

Lipdukai

> Valykite uzsiterSusius lipdukus.

> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
lipdukus.

Darbo veleno sukimosi greitis
ir sukimosi kryptis

%

1000 "/ min

“CoaasEaT

Rotoriy sukimosi greitis, zr. skyriy
Paleidimas

e

©®

KW [PS] gzms ernarone “Sonderausristung | Sonderausristung | SonderausrUsfung
<1 fter reversion|Factory setting

KW IHPY | min oo version| Mum*e Usine Optionnal Gear Set Optionnal Gear Set | Optionnal Gear Set

kW [CH) Optionnel Optionnel Optionnel

160 1901 [ 750 3 235 - 283 - 322

@L [2501 | 1000 230 313 190 377 67 429 260 276
00385750
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Paleidimas

Siuos darbus leidziama atlikti tik tiems asme-
nims, kuriuos tam parengé jmoné HORSCH.

Per paleidimg kyla didesnis nelaimingy atsiti-
kimy pavojus. Laikykités nuorody, pateikiamy
atitinkamuose skyriuose.

Pristatymas

Masina su padargais paprastai pristatoma plat-
formine priekaba, iki galo sumontuota.

Jei transportavimui buvo iSmontuotos dalys
arba mazgai, tuomet juos vietoje sumontuos
musy prekybos partneriai arba musy gamyklos
montuotojai.

Priklausomai nuo platforminés priekabos modifi-
kacijos, masSing galima nuvezti zemyn traktoriu-
mi arba nukelti zemyn tinkamu keltuvu (krautuvu
arba kranu).

Tai darant reikia jsitikinti, kad keltuvai ir kélimo
jranga yra pakankamos keliamosios galios.

Krovinio gabenimo ir pritvirtinimo taskai yra
pazenklinti lipdukais.

Dél kity prikabinimo tasky reikia atsizvelgti j
sunkio centrg ir svorio paskirstyma. Bet kuriuo
atveju Sie taskai gali bati tik prie masiny rémo.

Transportavimas

Transportuoti vieSaisiais keliais, priklausomai
nuo Salies reikalavimy ir darbinio plocio, galima
prikabinus prie traktoriaus arba ant priekabos ar
platforminés priekabos.

> Butina laikytis transportavimui leistiny ma-
tmeny ir svoriy.

> Reikia pasirinkti pakankamo dydzio traktoriy,
kad buty iSlaikytas pakankamas vairumas ir
stabdumas.

> Jei masina yra prikabinta dvitaSke sistema,
apatines kreipiamagsias svirtis reikia uzblo-
kuoti nuo Soninio svyravimo.

> Ant priekabos ar platforminés priekabos masi-
ng reikia uzfiksuoti tvirtinimo dirzais ar kitomis
pagalbinémis priemonémis.

> Kobinius kabinkite tik pazenklintose vietose.

> Rotacines akécias pakabinkite arba judinkite
tik kartu su atitinkama HORSCH séjamaja uz
jos krovinio kélimo taskuy.

Irengimas

Operatoriaus instruktazg ir pirmajj masinos jren-
gimg atlieka masy klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojai arba prekybos partneriai.

Bet koks ankstesnis masinos naudojimas
yra draudziamas!

Tik po instruktazo, atlikto klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojy / prekybos partneriy, ir
eksploatacijos instrukcijos perskaitymo masing
galima atiduoti valdymui.

Per jrengimo ir techninés priezitros darbus kyla

didesnis nelaimingy atsitikimy pavojus.

> Prie$ Siuos darbus perskaitykite eksploata-
cijos instrukcijg ir susipazinkite su masina.

Priklausomai nuo jrangos apimties

> Nuimkite palaidas pateikiamas dalis nuo
masinos!

> Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!

> Sutepkite visas tepimo jmovas!

> Patikrinkite visy hidrauliniy jungCiy ir zarny
pritvirtinima ir veikima!

> Atsiradusius trukumus nedelsdami pasalinkite
arba paveskite pasalinti!
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Zenklintuvy nustatymas
(pasirinktis)

Suspaudimy pavojus ties visomis judanciomis
dalimis.
PasSalinkite asmenis i§ zenklintuvy zonos.

Per pirmajj jrengima Zenklintuvus reikia nusta-
tyti darbiniam ploc€iui. Zenklinimas vyksta per
traktoriaus vidurj.

Zenklintuvy nustatymo ilgis (matuojant nuo toli-
miausios iSorinés eilés vidurio) gaunamas prie
pusés darbinio ploc€io pridedant puse atstumo
tarp eiliy.

Su séjimo bloku ,,Express KR*:

Madina | Darbinis | Atstu- ligis
plotis mas tarp | Zenklintuvas
norageéliy
3 KR 3m 15 cm 1,58 m
3,5KR 3,5m 145cm (1,83 m
4 KR 3,99 m 14,25 cm (2,06 m

3,0m/3,5m/3,99m

Jr/

E B 1,58 m/1,83m /2,06 m

| |
)

3,0m/3,5m/3,99m

Patikrinkite teisinga Zenklintuvy nuostatg
dirbdami laukuose!
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Valdymas

> Aktyvinkite valdymo prietaisg po masinos
nuleidimo tiek, kad buty iki galo iSskleistas
Zenklintuvas.

> Vél perjunkite valdymo prietaisg | neutraligjg
padet;.

> Galulaukése zenklintuvg suskleiskite pries pat
masinos iSkélima.

Per kitg iSskleidimg zenklintuvas yra iSskleidzia-
mas kitoje puséje (persijungia perjungiamasis
voztuvas).
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Valdymas

ﬂ% Papildomai laikykités primontuotos
HORSCH séjamosios eksploatacijos
instrukcijos!

Per bet kokius darbus, atliekamus
prie masinos, perskaitykite atitinka-
~mas saugos nuorodas skyriuje ,Sau-
" ga ir atsakomybé®!

AN
Sunkus suzalojimai dél pagriebimo ir jtraukimo
j rotorius.
PrieS bet kokius darbus ties masina

> traktoriuje iSjunkite darbo veleng

> iStraukite degimo raktelj

> palaukite, kol sustos visos judancios dalys
> jjunkite stovéjimo stabd;.

Paleidimas / traktoriaus
keitimas

Per pirmajj paleidimg ir per traktoriaus keitimg
masing reikia priderinti prie traktoriaus.

Kardaninio veleno priderinimas

Galimi Sie kardaniniai velenai:

« 13/8" - 6i8drozos
- 13/8" - 21 i8droza
- 13/4" - 6 i8drozos
- 13/4" - 20 i8drozy

Suzalojimy pavojus dél kardaninio veleno

> Kardaninj veleng leiskite trumpinti tik specia-
lizuotoms dirbtuvéms!

> Patikrinkite kardaninio veleno apsaugg ir
grandinés fiksatoriu, jei reikia, pakeiskite.
> |sitikinkite, kad traktoriaus arba masinos ir

kardaninio veleno apsauginiai jtaisai pakan-
kamai persidengia (bent 5 cm).

> Darbo metu laikykités pakankamo saugaus
atstumo nuo kardaninio veleno. Pasalinkite
Zzmones iS pavojaus zonos.

> Per masinos iSkélimg atsizvelkite | leistinus
kardaninio veleno iSsilenkimus.

> Nelieskite jkaitusiy kardaninio veleno kom-
ponenty.

> Papildomai skaitykite saugos nuorodas dél kar-
daninio veleno skyriuje ,Sauga ir atsakomybé*.

Kardaniniai velenai bei apsauginés ir laisvosios
eigos movos priklauso nuo padargy ir galios.
Juos draudziama pakeisti kita jranga.
Kardaninj veleng primontuokite tik tada, kai va-
riklis stovi, o darbo velenas yra iSjungtas.

Naudokite tik tuos kardaninius velenus, kurie
turi tinkamas apsaugos priemones!

Kardaniniy veleny saugikliai privalo patikimai
uzsifiksuoti.

Kardaninis velenas

Darbo veleno/kardaninio veleno apsaugas

Negalima jmontuoti jokiy adapteriy, kurie kenkty
prie darbo arba kardaniniy veleny esanciy ap-
sauginiy jtaisy veikimui.

Traktoriaus pusés darbo veleno apsaugas turi
perdengti darbo veleno ir adapterio galus ma-
Ziausiai 85 mm (6/21 iSdrozos) arba 100 mm
(20 isdrozy).
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Darbinis ilgis

Y2 Pu cx-ggo-:,oi E%%é i

Kardaninio veleno darbinis ilgis

Siekite didziausio galimo persidengimo. Kar-
daninj veleng darbo metu leidziama iStraukti tik
perpus sustumimo busenoje Lz esancio slan-
kiyjy profiliuo€iy persidengimo Pu.

Kardaninio veleno darbinis ilgis priklauso nuo
pavaros veleno atstumo nuo traktoriaus iki pri-
kabinimo tasko (A) ir nuo atstumo tarp abiejy
pavaros veleny (B).

A B
= 4 e

Kardaninio veleno ilgj lemia kélimo mechanizmo
geometrija ir minimalus/maksimalus atstumas
per visg eigos kelig.

Kardaninj veleng kiekvienam traktoriui
tikrinkite ir, jei reikia, priderinkite indivi-
dualiai. Jis neturi buti per ilgas ar per
trumpas.

Todeél, keisdami traktoriy, butinai pati-
krinkite kardaninio veleno ilgj!

Dél kardaninio veleno priderinimo skai-
tykite kardaninio veleno eksploatacijos
instrukcija!

Kumsteliné mova

Kardaninis velenas turi jrengtg kumsteline mova.
Dél kumstelinés movos montavimo/iSmontavimo
ir nustatymo Zr. skyriy Priedas.
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Apatiniy kreipiamyjy svir€iy
kreipiamosios priderinimas

Masinos atstuma nuo traktoriaus, esant reikalui,
galima priderinti apatiniy kreipiamuyjy svirCiy
kreipiamaja.

Apatiniy kreipiamujy svirCiy kreipiamajg galima
nustatyti trijose padétyse (a), (b) ir (c).

> Atsukite varztus (M24).

> Sureguliuokite apatiniy kreipiamyjy svirCiy
kreipiamaja.

> Vél priverzkite varztus (740 Nm).

Abi apatiniy kreipiamujy svirCiy kreipia-
masias nustatykite vienodai.

Apsauginiai jtaisai

Masinoje esantys apsauginiai jtaisai uzkerta
kelig tam, kad | asmenis nepataikyty ir jy nesu-
zaloty iSsviedziami akmenys ir t. t.

Apsauginiai jtaisai
1 Soninis skydas darbinéje padétyje
2 Akmeny apsaugas priekyje ir gale (nematomas)
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Sunkus suzalojimai dél pagriebimo ir jtraukimo

j rotorius bei dél iSsviedziamy akmeny ir t. t.

> Niekada nevaziuokite be veikianciy apsaugi-
niy jtaisy! Prie$ kelionés pradzig patikrinkite
apsauginius jtaisus, jei reikia, pakeiskite.

Akmeny apsaugas

Akmeny apsaugas yra fiksuotai sumontuotas
atitinkamai priekyje ir gale.

> Nepasalinkite akmeny apsaugo!

Soninis skydas

Soniniai skydai uzkerta kelig $oniniam akmeny

iSsviedimui ir prisideda ruoSiant dirva. Jie yra
sujungti spyruokle, kad galéety iSvengti kliaciy.

Galima reguliuoti Soniniy skydy gyl.

> Soninius skydus, priklausomai nuo danty
darbinio gylio ir susidévéjimo, nustatykite taip
giliai, kad jie judéty apie 1-2 cm Zeméje.

> Naudojant laukuose, Soniniai skydai visada
turi bati darbinéje padétyje!

> Soniniai skydai su pirminiu jtempiu turi bati
priglude prie masinos.

> Esant susidévéjimui, pakeiskite Soninius
skydus.
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Rotoriy sukimosi greic€io

nustatymas

Rotoriy sukimosi greitj galima keisti

. sukeiCiant sumontuotos krumpliaraciy poros

krumpliaracius

+ jmontuojant kitg krumpliaraciy porg (papildo-

ma jranga)

- keiciant darbo veleno sukimosi greitj.

Lipdukas ant masinos rodo rotoriy sukimosi grei-
Cius, kurie yra gaunami, priklausomai nuo krum-
pliaraciy poros ir darbo veleno sukimosi greicio:

-

-1

~

38 25 40 32 33
0% D D
I | R ) I | S I I
kW [PS] kfﬂ;gesmkﬁ \Fﬂ/ezksmonfﬁge Sonderausrastung Sonderausristung Sonderausristung
. -1 er reversion|ractrory setrin : . .
kW [HP1 | min hnres inversion Monmgye Usineg Upﬂonnul Gear Set Up’r!onnut Gear Set UpT!onnuL Gear Sef
kW [CHI Optionnel Optionnel Optionnel
140 (1901 | 750 173 235 - 283 322 - -
184 [2501 | 1000 230 167 429
\8 313 190 377 260 276 )
1 2 3 4 5 6 7

@

O©ONOO O WN -
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Maksimali leistina traktoriaus galia
Darbo veleno sukimosi greitis (rekomenduojamas: 1000)
Standartiné krumpliaraciy pora (30/35 krumpliai), perkista
Standartiné krumpliaraciy pora, sumontuota gamykloje
KrumpliaraCiy pora, papildoma jranga (27/38 krumpliai)
KrumpliaraCiy pora, papildoma jranga (25/40 krumpliy)
KrumpliaraCiy pora, papildoma jranga (32/33 krumpliai)
|éjimo puseés krumpliaratis (kardaninis velenas)
I1Séjimo pusés krumpliaratis
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Krumpliaraciy keitimas

Krentancios / nusileidzian€ios masinos dalys gali

sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

> Pakeltg masSing paremkite tinkamomis prie-
monémis.

> ISjunkite variklj ir apsaugokite traktoriy nuo
riedéjimo.

> Atjunkite HORSCH séjamaja, Zr. séjamosios
eksploatacijos instrukcija.

> Nustatykite virSutines kreipiamagsias svirtis
trumpiau, kad palenktuméte masing trakto-
riaus link (apie 5°).

> Nuimkite reduktoriaus varztus (1) ir dangtelj (2):

> Pritaisykite krumpliaracius, priklausomai nuo
pageidaujamo sukimosi greicio.

> ISvalykite ir vél prisukite visas dalis. Varzty
priverzimo momentas: 100 Nm

|sitikinkite, kad sandarinimo ziedas
dangtelyje yra teisingoje padétyje savo
kreipiamojoje.
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Prikabinimas ir
transportavimo padétis

/. PAVOJUS

Zmonés tarp masinos ir traktoriaus gali biti

prispausti ir sunkiai suzaloti!

> Pasalinkite zmones i$ srities tarp traktoriaus
ir masinos.

IStrykStantis hidraulinis skystis gali sunkiai

suzaloti! Susizalojimo pavojus dél neplanuoty

masinos judesiy.

> Hidraulines linijas prijunkite ir nuimkite tik
tada, kai hidraulinéje jrangoje néra slégio tiek
i5 masinos, tiek i$ padargo pusés.

ﬂ%’ Laikykités leistino bendrojo traktoriaus
svorio, maksimalios keliamosios galios,
leistiny aSiniy apkrovy bei svorio paskirs-
tymo, Zr. skyrius Balastavimas ir Techniniai
duomenys.

ﬂg Visus kabelius ir zarnas nutieskite taip,
kad nebuty pazeidziami darbo metu, ir
kad negaléty sukelti jokiy neplanuoty
masinos judesiy.

Nustatykite pasparas ties apatinémis
kreipiamosiomis svirtimis taip, kad apati-
nés kreipiamosios svirtys buty iSlygiuotos
lygiagreciai lygios Zemés atzvilgiu.

ISlygiuokite apatines kreipiamasias svirtis
vienodu atstumu iki traktoriaus vidurio ir
uzrakinkite nuo Soninio svyravimo.

ISlygiuokite virSutine kreipiamajg svirtj
taip, kad ji eity lygiagreciai apatinéms
kreipiamosioms svirtims arba Siek tiek
zemeéty traktoriaus link.

Masina naudojimo metu turi bati horizon-
talioje padétyje.
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. Privaziuokite traktoriumi prie masinos maz-
daug 20 cm atstumu.

. Apsaugokite traktoriy nuo riedéjimo, apsau-
gokite valdymo prietaisus ir iSjunkite darbo
velena.

. Prijunkite kardaninj veleng prie darbo veleno.
Tuo tikslu uzstumkite kardaninj veleng ant
darbo veleno tiek, kad jis uzsifiksuoty.

Uzfiksuokite kardaninio veleno apsaugg gran-
dine, padékite kardaninio veleno laikancCigjg
apkaba laikiklyje ir uzrakinkite.

Toliau prizitrékite, kad kardaninio veleno
apsaugas neisslysty dalimis, kitaip gali bati
pazeistas.

Sujungimui su traktoriumi privaziuokite arciau
prie masinos.

Prijunkite ir uzfiksuokite apatine kreipiamajag
svirtj.

. Prijunkite virSutine kreipiamajg svirtj, uzfik-
suokite kaistj smeige. Tai darydami, naudo-
kite atitinkamam traktoriui tinkancig padétj:

. Prijunkite hidraulines linijas, elektros jungtis
ir ISOBUS.
Prizitrékite, kad visos jungtys buty Svarios ir
gerai pritvirtintos!

. Pasalinkite kaistj prie Soninio skydo ir su-
skleiskite Soninj skyda:
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a Kaistis

10.Uzfiksuokite Soninj skydg kaiS€iu (a) numaty-
toje skyléje, uzfiksuokite kaistj smeige.

11.Atlenkite laiptelius aukstyn ir leiskite uzsi-
fiksuoti.

12.Pakelkite masinag.

Valdymo prietaisy padétis transportuojant

Eismo jvykiy pavojus pametus masing ar ma-
Sinos dalis.

Pries kelionés pradzig patikrinkite visus uzraktus:
+ VirSutinés / apatinés kreipiamosios svirtys

+ Apsauginiai jtaisai

- Atsitrenkimo bégis

« Gylio nustatymo sistema

- Kardaninis velenas

. Laipteliai

>

Nelaimingy atsitikimy pavojus dél laisvai besi-
sukanciy rotoriy

- Niekada nejunkite darbo veleno, esant iSkeltai
masinai (transportavimo padeétis).

PrieS vaziuodami vieSaisiais keliais,
jsitikinkite, kad masina atitinka visus ati-
tinkamy galiojancCiy keliy eismo taisykliy
reikalavimus.

Padeétis

Valdymo prietaisas

Slankioji padétis

Blokavimo padétis

Gylio nustatymo sistema (,Express KR*)

v

Zenklintuvas

v

PrieSdaiginis Zenklintuvas (,Express KR*)

v

Ventiliatorius (,Express KR)
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Pastatymas

4\ PAVOJUS
Zmonés tarp masinos ir traktoriaus gali biti
prispausti ir sunkiai suzaloti!
> Pasalinkite zmones i$ srities tarp traktoriaus
ir masinos.

IStrykStantis hidraulinis skystis gali sunkiai

suzaloti! Susizalojimo pavojus dél neplanuoty

masinos judesiy.

> Hidraulines linijas prijunkite ir nuimkite tik
tada, kai hidraulinéje jrangoje néra slégio tiek
i5 masinos, tiek i$ padargo puseés.

@ Masing visada statykite ant lygaus tvirto
pagrindo.
Pasirtpinkite pakankama laisva erdve
prieSais masing, kad vél galétuméte be
vargo prijungti.

1. Nuleiskite masing ant norageéliy ir krumpliuo-
tojo dirvos tankintuvo/rotoriy.

2. Apsaugokite valdymo prietaisus ir iSjunkite
darbo velena.

3. Atjunkite hidraulines linijas, elektros jungtis
ir ISOBUS jungtj, ir padékite zarny laikiklyje:

wp \ \a'y
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4. Atjunkite virSutines ir apatines kreipiamasias
svirtis.

5. Pavaziuokite traktoriumi apie 20 cm j priekj
ir uzfiksuokite.

6. Atjunkite kardaninj veleng ir padékite laiki-
klyje. Tuo tikslu pasukite kardaninio veleno
laikiklj j vidurj.

Kardaninio veleno laikiklis masinos pastatymui
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Darbinio gylio nustatymas

Gylio nustatymas turi biti atliekamas atsizvel-
giant | atitinkamas grunto saglygas, pageidauja-
ma iSmaisymg ir danty susidéveéjima.

Rotoriy gylis valdomas saveikoje su dirvos
tankintuvu.

Atitinkamas dirvos tankintuvas yra prikabintas
lankste (1).

Kaistis (2) riboja rotoriy gylj dirvos tankintuvo
atzvilgiu.

Gylio nustatymo sistema

Darbinj gylj galima nustatyti 11 pakopy. Darbi-
nis gylis didéja nuo min., 1, 2, ... iki 11 pakopos
mazdaug po 1,7 cm.

> ISjunkite darbo veleng ir iki galo pakelkite
masing.

> Apsaugokite traktoriy nuo riedéjimo, apsau-
gokite valdymo prietaisus.

> |kiSkite kaiScius (2) abiejose pusése | tg pacig
pageidaujamg pakopa.

> UZfiksuokite kaiS€ius vidinéje puséje smeige.

> Priderinkite Soniniy skydy ir atsitrenkimo bé-
giy aukstj prie darbinio gylio.

Atsitrenkimo beégis

Atsitrenkimo bégj galima pritaisyti pries ir/arba
uz rotoriy, ir jis yra skirtas dirvos iSlyginimui ir
trupinimui.

Atsitrenkimo bégis priekyje su krumpliastiebiu

Atsitrenkimo bégis priesais rotorius

Zemeé yra palyginama, o sausi grumstai susmul-
kinami.

Atsitrenkimo bégis uz rotoriy

Ant sausos zemeés yra pagerinamas trupiniy
efektas.

Ant smélingy grunty yra padidinamas voly
efektyvumas.

[E%’ Ant drégnos, limpancios ir labai akme-
ningos zemeés naudoti uz rotoriy nere-
komenduojama.

Atsitrenkimo bégis uz rotoriy padidina
galios poreikj. Numontuokite atsitrenkimo
bégj, kai jis nenaudojamas.
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Gylio nustatymas

ATSARGIAI

Susizalojimo pavojus dél atsitrenkimo bégio
nukritimo.
Kais¢iy nepasalinkite abiejose pusése i$ karto.

Kad priderinti prie grunto salygy, galima regu-
liuoti atsitrenkimo bégiy aukst;.

1 Nustatymo varztas
2 Kaistis

3 Krumpliastiebis

4 Krumpliaratis

Abiem krumpliastiebiais pakaitomis priderinkite gyl;:

> Apsaugokite traktoriy nuo riedéjimo, apsau-
gokite valdymo prietaisus ir iSjunkite darbo
velena.

> Pridékite raktg (24 dydzio) prie nustatymo
varzto (1). Nepridékite prie prieSais esancios
verzlés.

> Sukdami nustatymo varztg, atlaisvinkite ir
iSimkite kaistj (2).

> Nustatymo varztu sureguliuokite krumplias-
tiebio (3) aukstj. Sureguliuokite taip, kad
krumpliastiebj galima buty uzfiksuoti kaiSCiu
(2) vienoje is skyliy (3).

> Prakiskite kaistj (2) ir uzfiksuokite smeige.

> Kitoje puséje nustatykite tg patj aukstj. Tuo
tikslu atskaiciuokite skyles.
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Atsitrenkimo bégj prieSais rotorius nusta-
tykite taip, kad prieSais bégj bty stumia-
mas zemes pylimas. Jis turéty bati maz-
daug pusés bégio aukscio.

Darbinis gylis yra pasirinktas teisingai
tada, kai suversta zemé atsimusa j bégj,
bet dar turi pakankamai vietos ir gali po
bégiu tekéti volo link.

Atsitrenkimo bégj, esant labai drégnai,
lipniai ar akmeningai Zzemei, patartina
nustatyti iki galo j virSy arba iSmontuoti.

Atsitrenkimo bégio numontavimas ir
primontavimas

Krentancios masinos dalys gali sukelti sunkius

suspaudimus ir t. t.!

> Pakelta masing paremkite tinkamomis prie-
monémis.

> Be apsaugos nedirbkite po pakelta masina.

> Atsitrenkimo bégis iSmontuojant krenta ze-
myn. Laikykités atokiai nuo pavojaus zonos!

Atsitrenkimo bégj pritaisykite taip, kad
nuozulnusis plotas buty priekyje vazia-
vimo krypties atzvilgiu:
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Numontavimas

> Apsaugokite traktoriy nuo riedéjimo, apsau-
gokite valdymo prietaisus ir iSjunkite darbo
velena.

> ISkelkite masing.

> Nustatymo varztais (1) abiejose pusése
nustatykite bégj zemiau tiek, kad apacioje
iSkristy.

> Atsukite varztus ties krumpliaraciais ir iSimkite
krumpliaraCius (4).

Alternatyva:

> Nuleiskite traktoriy tiek, kad atsitrenkimo bé-
gis atsiremty j zeme.

> IStraukite kaiSCius (2) abiejose pusése.

> ISkelkite masSing. Atsitrenkimo bégis apacioje
iSkrenta.

Primontavimas

> Apsaugokite traktoriy nuo riedéjimo, apsau-
gokite valdymo prietaisus ir iSjunkite darbo
velena.

> IS apacios | kreipiamajg jstumkite krumplias-
tiebius su atsitrenkimo bégiu.

> Pritaisykite ir prisukite krumpliaracius.

> Nustatykite atsitrenkimo bégj aukstyn ir
uzfiksuokite kaiSciais. Uzfiksuokite kaisCius
smeigemis.

Dirvos tankintuvo volas

Susizalojimo pavojus dél iSsviedziamy akmeny

irt. t.

> Masinos niekada neeksploatuokite be dirvos
tankintuvo volo!

Dirvos tankintuvo volas atlieka Sias funkcijas:

+ Gylio valdymas

« Geresnis zemés islyginimas ir dirvos ruoSimas

« Trupiniy efekto pagerinimas dél papildomo
grumsty sudauzymo

Krumpliuotasis dirvos
tankintuvas

Volas tinka labai molingiems arba lipniems ir
uzdumbléti linkstantiems dirvozemiams.

Volas uztikrina gerg atgalinj sustiprinima ir tinka
visoms sglygoms. Didelé keliamoji galia taip pat
ir ant lengvy dirvozemiy turi teigiamg poveikj
traukos jégos poreikiui.

Brauktuvai iSlaiko ertmes tarp danty net ir ant
Slapiy dirvozemiy be uzsikimSimuy.
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Trapeciniy ziedy dirvos
tankintuvas

Trapeciniy ziedy dirvos tankintuvas jgalina tiks-
lingg atgalinj sustiprinimg réziais pries kiekvieng
séjimo noragelj. Vagelés formavimas veikia net
ir esant sunkioms ir riSlioms sglygoms.

,FarmFlex“ dirvos tankintuvas

Guminis volas su labai geru atgaliniu sustiprinimu
ant vidutinés Zemés. Palieka banguotg profil].

Maziau jautrus Slapumui, nei ,DoubleDisc” dir-
vos tankintuvas. Ypac tinka akmeningai zemei.
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Brauktuvy nustatymas

> Atjunkite HORSCH séjamaja, Zr. séjamosios
eksploatacijos instrukcija.

> Pakelkite masing tiek, kad galima buty sukti
krumpliuotajj dirvos tankintuva.

> Nustatykite brauktuvus kuo arciau dirvos
tankintuvo volo.
Brauktuvai niekur neturi liesti dirvos tankintu-
vo volo. Tikrindami apsukite dirvos tankintuvo
volg 360 °.

> Reguliavimui atsukite varztg, perstumkite
pailgoje skyléje ir vél priverzkite.

> Visus brauktuvus nustatykite vienodai.

> Jei yra: apsauga nuo susidévéjimo (suvirini-
mas) turi bati nukreipta Zzemyn. Lygioji pusé
nukreipta aukstyn:

Atstumas tarp brauktuvo ir dirvos tankintuvo
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Dantys

7'y

Krentancios / nusileidZianc¢ios masinos dalys gali

sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

> Pakelta masing paremkite tinkamomis prie-
monémis.

> Be apsaugos nedirbkite po pakelta masina.

Sunkus suzalojimai dél pagriebimo ir jtraukimo
j rotorius.
Pries bet kokius darbus ties masina

> traktoriuje iSjunkite darbo veleng

> iStraukite degimo raktel|

> palaukite, kol sustos visos judancios dalys
> jjunkite stovéjimo stabd;.

Dantys prie rotoriaus yra iSdéstyti ir pritvirtinti
poromis.

Galimi Sie variantai:

- Standartiniai dantys

+ KM dantys (kietmetaliu sustiprinti)
« Dantys griebimui

Naudojant per daug susidévéjusius dantis,
galimas prieSlaikinis danty laikikliy, rotoriy ir
reduktoriaus vonelés susidéveéjimas.

Esant susidévéjimui (150 mm) arba pastebimam
pazeidimui/deformacijai, dantis butina keisti.

Reguliariai tikrinkite danty Svaruma. Pa-
Salinkite liekanas, virveles, vielg ir t. t.

Danty keitimas

> Pakelkite masina.
> Masing paremkite tinkamomis priemonémis.

Ties visais rotoriais:

> ISvalykite danty laikiklj.

> Atlaisvinkite specialy fiksavimo vielokaistj:
> Nuimkite fiksavimo apkabg (1).

> IS Sony itraukite dantis (2).

> |statykite naujus dantis ir fiksavimo apka-
bas. Laikykités teisingos danty sukimosi
krypties! *

> Patikimai uzdarykite specialy fiksavimo vie-
lokaist;.

Laiku keiskite dantis, kad uztikrintuméte
pastovig darbo kokybe ir iSvengtuméte
jrankiy laikiklio susidévejimo.

Specialy fiksavimo vielokaistj, jei pazeis-
tas arba 2-3 kartus pakeite dantis, taipo-
gi keiskite!

Naudokite tik originalias HORSCH atsar-
gines dalis!
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* Sukimosi kryptis

Vaziavimo kryptis T

3 Dantis pagal laikrodzio rodykle
4  Dantis prie$ laikrodzio rodykle

Danty laikikliy kampiné padétis ir sukimosi
kryptis:

Vaziavimo kryptis

SO OO0 GO

Kredo 3,5
YOO AOO OO
90° 74° 58° o N 720 887
8° 24° 26° 10°
Kredo 4

3O

9] 8

SIS ARD

24° 40/ 42° 26° 10° f88°
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Sandarinimo ziedy keitimas

Prie$ jmontuodami pasizymékite danty
laikiklio montavimo padét;.
ISmontuokite ir vél jmontuokite tik po
vieng danty laikikl].

> ISvalykite danty laikiklj.

> Atlaisvinkite specialy fiksavimo vielokaistj (1).
> Pasalinkite fiksavimo apkabg (2).

> Atsukite varztg (3) ir pasalinkite poverzle (4).
> 18 Sony istraukite dantis (5).

> ISmontuokite danty laikiklj (6).

> Atsuktuvu numaukite sandarinimo ziedg (7).



HORSCH

> |Svalykite ir sutepkite sandarinimo ziedo lizdg (8).

> Sumontuokite naujg sandarinimo ziedg (9).
Laikykités sandarinimo ziedo montavimo
krypties (10).

> Sutepkite veleng (12).

> Vel surinkite visus komponentus atvirkstine
iSmontavimui eilés tvarka.
Varzto (3) priverzimo momentas: 300 Nm

Véziy purenimo dantys
(pasirinktis)

Dél giliy traktoriaus véziy purenimo yra galimas
mazesnis rotaciniy akéciy darbinis gylis.

VéZiy purenimo dantys yra spyruoklémis apsau-
goti nuo perkrovos.

Susizalojimo pavojus dél komponentu, turin€iy

mechaninj jtemp;j.

> Nenumontuokite spyruokliy nuo veziy pure-
nimo danty.

@ Priziarékite, kad veéziy purenimo dantis
pastatant galima baty be pazeidimy
ijspausti j zeme.

Masing visgi pastatykite ant lygios ir tvir-
tos Zemés. Jei reikia, nustatykite véziy
purenimo dantis aukstyn.

Atstumg iki padangy galima keisti nu-
statant apatiniy kreipiamujy svir€iy krei-
piamaja, zr. skyriy Paleidimas/traktoriaus
keitimas.

Véziy purenimo dantys

Dantis reikia priderinti prie atitinkamy
traktoriaus padangy. Reguliavimui at-
laisvinkite junge (1) ir iSlygiuokite dantis.
Priverzkite jungés varztus.

41



HORSCH

Darbinio gylio nustatymas

Darbinj gylj reikia priderinti prie atitinkamy grunto
salygy ir naudojamo traktoriaus.

> Atlaisvinkite smeige ir iStraukite kaistj (2).

> Skyliy eile (3) sureguliuokite véziy purenimo
danties aukstj.

> |kiSkite kaistj ir uzfiksuokite smeige.

> Visus dantis nustatykite vienodai.

Naudojimas laukuose

/A PAVOJUS

Sunkus suzalojimai dél pagriebimo ir jtraukimo

j rotorius bei dél iSsviedziamy akmeny ir t. t.

> Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Pries palikdami kabina, sustabdykite traktoriy
ir apsaugokite nuo riedéjimo.

> Pasalinkite Zzmones i$ pavojaus zonos.

> Niekada nedirbkite be visy, veikianciy apsau-
giniy jtaisy! Prie$ kelionés pradzig tikrinkite
apsauginius jtaisus.

> Niekada nedirbkite be primontuoto dirvos tan-
kintuvo! Jis taip pat turi apsaugine funkcija.

Bendrosios nuorodos:

Rotaciniy akéciy naudojimo sritis yra apribota
iSorés salygy (atmosferos reiskiniy, grunto sa-
lygy) ir traktoriaus galios.

Be to, trupinimas priklauso nuo nuostaty:

- rotoriy sukimosi greicio

« darbinio gylio

+ vaziavimo greicio

- atsitrenkimo bégiy

Mazas rotoriy sukimosi greitis kartu su dideliu
vaziavimo greiciu sukuria, pvz., stambiai trupig
struktura.
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Priderinkite vaziavimo greitj prie darbo
salygy.

Nejstatykite masinos | zeme, kol nej-
jungtas darbo velenas. Kitaip galéty bati
virSijama leistina galia, ir galéty suveikti
apsauginé mova.

Neisjunkite darbo veleno ir nesustabdy-
kite traktoriaus, kol masina iSkelta.

Eiga

> Atlenkite HORSCH séjamosios laiptelius auks-
tyn ir leiskite uzsifiksuoti.

> 1S pradziy masing nuleiskite tiek, kad dantys
baty vos vir§ zemés.

> |junkite darbo velena.

> Pradédami vaziuoti, iki galo nuleiskite masing.

> Trijy tasky hidrauline jrangg lauke naudokite
slankiojoje padétyije.

> Masing jstatykite tik vaziuodami tiesiai. Posu-
kiy darymui pakelkite masinag.

> Galulaukése nekelkite masinos daugiau negu
reikia. Priklausomai nuo kardaninio veleno
iSsilenkimo, esant reikalui, iSjunkite darbo
velena.

> Laikykités nuorody, pateikiamy atitinkamo sé-

jimo bloko eksploatacijos instrukcijos skyriuje
»,Naudojimas laukuose®.

Darbinis gylis gali skirtis, priklausomai nuo va-

Ziavimo greicio ir dirvozemio saglygy.

> Darbo pradzioje po keliy metry patikrinkite dir-
vozemi ir darbinj gylj. Tuo tikslu iSkelkite maSing
ir iSjunkite darbo velena.

> Dirbdami laukuose, reguliariai tikrinkite dar-
binj gyl.
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Kitos nuorodos:

> Venkite naudoti laukuose per arba po lietaus.
Palaukite, kol Zzemé visiSkai iSdzius.

> Esant iSteptiems, blizgantiems grumstams,
zemé gali bati per plastiSka ar drégna. Pa-
laukite, kol zemé visiSkai iSdzius, ir grumstus
bus galima sudauzyti, jiems nesusiklijuojant.

> Priderinkite darbinj gylj, greitj ir rotoriy su-
kimosi greitj prie turimos traktoriaus galios.
Jokiu budu nevirdykite maksimalios leistinos
184 kW / 250 AG variklio galios.

Rotoriy uzsiblokavimas

Esant labai akmeningai Zemei ar kietoms
kliGitims, rotoriai gali uZsiblokuoti. Siuo atveju
kumsteliné mova uzkerta kelig komponenty
pazeidimams.

Jei suveikia kumsteliné mova, yra pertraukiama
visa transmisija.

Veiksmai:

> Atjunkite traktoriaus darbo velena.

> Sumazinkite darbo veleno sukimosi greitj.
> IStraukite masSing iS Zemés.

> |junkite traktoriaus darbo velena.

Kumsteliné mova vél automatiskai jsijungs.

Kumstelinés movos vél nejunkite vien tik
sumazine darbo veleno sukimosi greitj.
Kitaip mova pirma laiko susidévéty ir
sugesty.

Rankiniu budu pasalinkite uzsiblokavima,
jei jo nepavyksta pasalinti sumazinant
sukimosi greitj.
Tuo tikslu iSjunkite variklj ir iStraukite
degimo raktelj!

Valdymo prietaisy padétis dirbant laukuose

Padeétis

Valdymo prietaisas

Slankioji padétis Blokavimo padétis

Gylio nustatymo sistema (,Express KR*)

Zenklintuvas

Prieddaiginis Zenklintuvas (,Express KR*)

Ventiliatorius (,Express KR")

AN NA NN
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Sutrikimy salinimas

Sutrikimas

Galima priezastis

Salinimas

TriukSmas ties kardaniniu velenu
iSkeliant

Nepalankiai iSlygiuotos virSutines ir
apatinés kreipiamosios svirtys

VirSutines kreipiamasias svirtis
iSlygiuokite lygiagreciai apatinéms
kreipiamosioms svirtims

Per didelis kélimo aukstis

Sumazinkite eigos kelig

TriukSmas ties masina darbinéje
padétyje

Masina per daug palenkta j priekj
arba | galg

Nustatykite virSutines kreipiamagsias
svirtis ilgiau arba trumpiau, kad
masina darbinéje padétyje buty
horizontali.

Traktoriaus ir masinos darbo veleno
galai turi bati lygiagrediai.

Nepakankamas masinos Sony
stabilizavimas

Stabilizuokite masing apatiniy
kreipiamuyjy svirCiy aukstyje

Per didelis galios poreikis

Per didelis darbinis gylis

Darbinio gylio sumazinimas

Per didelis rotoriy sukimosi greitis

Sumazinkite sukimosi greitj

Per didelis vaziavimo greitis

Sumazinkite vaziavimo greitj

Atsitrenkimo bégis uz rotoriy yra
nustatytas | prastg padetj

Nustatykite atsitrenkimo bégj
auksciau arba numontuokite

Per stambi trupiniy struktura

Kaupiasi per daug ilgy derliaus lieka-
ny aplink dantis

Pasalinkite derliaus liekanas

Per didelis vaziavimo greitis

Sumazinkite vaziavimo greitj

Per mazas rotoriy sukimosi greitis

Padidinti sukimosi greitj

Néra atsitrenkimo bégio

Primontuokite atsitrenkimo bégj,
geriausia uz rotoriy

Per smulki trupiniy struktdra

Per didelis rotoriy sukimosi greitis

Sumazinkite sukimosi greitj

Per mazas vaziavimo greitis

Padidinkite vaziavimo greitj

Atsitrenkimo bégis uz rotoriy per
zemai

Pakelkite arba numontuokite
atsitrenkimo bégj

Masinos Sonuose susidaro Zzemés
pylimai

Soninis skydas neteisingai
nustatytas

Kiekvieng Soninj skyda nustatykite
arti zemés

Per didelis danty ir danty laikikliy
déveéjimasis

Per didelis darbo veleno sukimosi
greitis

Sumazinkite darbo veleno sukimosi
greitj

Yra primontuotas atsitrenkimo bégis
(uz rotoriy)

Iki galo pakelkite arba numontuokite
atsitrenkimo bégj, jei tai leidzia darbo

salygos

Masinos uzsikim§imas dél
zemes susikaupimo tarp rotoriy ir
atsitrenkimo beégio

Yra primontuotas galinis atsitrenkimo
bégis, nors darbo sglygos yra
drégnos

Numontuokite galinj atsitrenkimo
bégj

Dirvos tankintuvo volas neveikia
nepriekaistingai (uzsikemsa,
uzsiblokuoja arba uzsiklijuoja Zzeme)

Brauktuvai neteisingai nustatyti arba
susidévéje

Teisingai nustatykite brauktuvus

Brauktuvai yra pilni derliaus liekany

ISvalykite brauktuvus

Blokuojasi rotoriai

Svetimkuniai, perkrova

zr. skyriy Naudojimas laukuose
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Technine prieziura

/\ ATSARGIAI

Laikykités saugos nurodymy techninés priezZiu-
ros darby metu.

Jisy masina sukonstruota ir sumontuota maksi-
maliam pajégumui, ekonomiskumui bei naudo-
jimo komfortui esant jvairioms darbo sglygoms.

Prie$ tiekimg masina buvo patikrinta gamykloje
ir Jusy pardavéjo, kad buty jsitikinta, jog Jus
gausite optimalios buklés maSing. Kad buty
uztikrinamas ilgalaikis darbas be trikCiy, labai
svarbu, kad techninés priezilros darbai bity
atliekami rekomenduojamais terminais.

Valymas

Kad iSlaikytuméte parengties darbui bukle bei
galétuméte pasiekti optimaly pajéguma, regu-
liariai atlikite valymo bei prieziuros darbus.

I]% Hidraulinio cilindro ir guoliy nevalykite
auksto slégio valymo jranga arba tie-
siogine vandens srove. Tarpikliai ir
guoliai néra nelaidls vandeniui esant
aukstam slégiui.

Masinos tepimas

Masing reikia tepti reguliariai ir kiekvieng kartg
po plovimo slégiu.

Tai uztikrins darbo parengtj ir sumazins remonto
iSlaidas bei prastovas.

Higiena

Tinkamai naudojant, tepimo medziagos bei
mineralinés alyvos produktai yra nepavojingi
sveikatai.

Taciau reikéty vengti kontakto su oda ir nej-
kvépti gary.

Techninés priezilros
intervalai

Techninés priezitros intervalai priklauso nuo
daugelio skirtingy faktoriy.

Jiems jtakos daro jvairios eksploatavimo sgly-
gos, darganos poveikis, darbiniai greiciai ir dir-
vos salygos bei techninés priezitros intervalai,
taCiau taip pat kartkartémis iki kitos techninés
priezitros atlikimo butina atkreipti démesj j nau-
dojamy tepimo ir prieziuros priemoniy kokybe.

Todél nurodyti techninés priezidros darby inter-
valai yra tik orientaciniai.

Atsizvelgiant | nukrypimus nuo jprasty darbo sg-
lygy turi bati pakoreguojami techninés prieziuros
darby intervalai.

Reguliariai atliekami techninés prieZiuros darbai

mose masinose sumazeéja prastovy rizika, jos taip
pat leidZia uzsitikrinti ekonomiskg masinos darbg.

Konservavimas
Kai masina bus iSjungta ilgg laika:

> Jei jmanoma, pastatykite masing po stogu.

> Apsaugokite masing nuo rudijimo. Apipurski-
mui naudokite tik lengvai biologiSkai yrancig
alyva, pvz., rapsy alyva.

> Hidrauliniy cilindry stumokliy kotus apsaugo-
kite nuo korozijos.

Plastikiniy ir guminiy daliy neapipurks-
kite alyva arba antikorozine priemone.
Dalys gali sutrtkinéti ir luzti.
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Techninés priezilros apzvalga Kredo

Techninés prieziiiros vieta Darbo nuorodos Intervalas
Po 10 eksploatacijos valandy
IS naujo priverzkite visas sriegines, Dél medziagy nuoguly arba, pvz., lako likuciy tarp srie-
kiStukines ir hidraulines jungtis. giniy jungcCiy gali atsilaisvinti net per montavimg tvirtai
priverztos srieginés jungtys, ir to pasekmés buty laisvos
srieginés jungtys ir nesandarios hidraulinés jungtys.
Reduktorius Atlikite alyvos keitima, Zr. toliau
PrieS sezong
Visa masina Pasikartodami atidziai perskaitykite eksploatacijos
instrukcija.
Visy srieginiy jungCiy priverztumo tikrinimas, jei reikia,
priverzimas i$ naujo
Visy apsauginiy jtaisy buklés ir veikimo tikrinimas, jei
reikia, keitimas
Darbo metu
Pavaros blokas / reduktorius Alyvos keitimas, Zr. toliau 100 h
Patikrinkite alyvos lygj, zr. Alyvos keitimas reduktoriuje Kas savaite

ApSvietimo sistema ir jspéjamieji
skydeliai

Buklés ir veikimo tikrinimas

Prie$ naudojimg

|spéjamieji ir saugos lipdukai

Buvimo ir jskaitomumo tikrinimas

Prie$ naudojimg

Hidrauliné sistema ir komponentai Visy hidrauliniy komponenty ir zarny veikimo, Prie$
sandarumo, pritvirtinimo ir trynimosi viety tikrinimas naudojimg

Dantys Patikrinkite Svarumag, bukle ir susidéveéjima, zr. skyriy |40 h
Dantys

Dirvos tankintuvo volas Patikrinkite bikle ir susidéveéjima, Zr. skyriy Dirvos 40 h

tankintuvo volas

Kardaninis velenas

Laikykités kardaninio veleno eksploatacijos
instrukcijos!

Po sezono

Visa masSina

Masinos valymas

Patikrinkite visy srieginiy ir kiStukiniy jungciy tvirtuma
(zr. sukimo momenty lentele).

Patikrinkite rémo ir jungiamujy daliy bukle ir
priverztuma.

Pastatykite maSing sausoje ir apsaugotoje vietoje.

Rotoriy pritvirtinimas

Smeigiy buklés ir veikimo tikrinimas

Dantys

Pakeiskite susidévejusius arba pazeistus dantis

Brauktuvai

Pakeiskite susidéveéjusias arba pazeistas ploksteles

Kardaninis velenas

Numontuokite ir atlikite technine priezilra. Laikykités
kardaninio veleno eksploatacijos instrukcijos!

Apatiniy kreipiamujy svir¢iy velenas

Patikrinkite susidévéjimg
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Hidraulinés Zarnos

» Reguliariai tikrinkite, ar hidraulinés zarnos neturi pazeidimy (trikiy,
trynimosi viety ir t. t.).
» Nedelsdami pakeiskite pazeistas Zarny linijas.

» Hidraulines Zarnas keiskite po 6 mety. Tuo tikslu atsizvelkite  gamybos
datg ant zarnos linijos (metai/ménuo) ir ant zarnos (ketvirtis/metai):

Zarnos linija Zarna
» Priklausomai nuo naudojimo salygy (pvz., atmosferos reiSkiniy poveikio)
arba esant didesnei apkrovai, visgi gali prireikti keisti anksciau.

» Ne reciau kaip kartg per metus hidrauline sistema paveskite patikrinti
kompetentingam asmeniui.

» Be to, laikykités konkrecios Salies nurodymy ir reikalavimy.

Avaos keitimas reduktoriuje 1. Leiskite masinai veikti keletg minuciy, kad
iSilty alyva.
> Pirmajj alyvos keitima atlikite po 10 eksploa- 5 - Apatinémis kreipiamosiomis svirtimis nuleis-
tacijos valandy, po to kas 100 valandy. kite masing ant Zemes.

Specifikacija 3. Prailgindami vir$utine kreipiamaja svirtj, pa-
. SAE 80W90 lenkite masing | galg (apie 5°).

. Esant sunkioms sglygoms: APl GL5 75W90 4. Pastatykite tinkama talpa.

+ Alyvos kiekis: 6 litry 5. Pasalinkite pildymo varztg (2) ir sandarinimo Zieda.

6. Atsukite iSleidimo varztg (1) su sandarinimo

Alyvos keitimas .. S
Ziedu ir iSleiskite visg alyva.
7. Nustatykite masing horizontaliai.

8. |I8valykite iSleidimo varztg ir prisukite su san-
darinimo Ziedu.

9. Per jpylimo angg (2) supilkite nustatytg aly-
vos Kiekj.

10.18valykite pildymo varztg ir prisukite su san-
darinimo Ziedu.

11.Pagal taisykles Salinkite alyva.

Alyvos lygio tikrinimas
1. Nustatykite masing horizontaliai.

2. ISsukite tikrinimo varztg (3). Alyvos lygis turi
siekti apatinj skylés krasta:

4

(2) Pildymo varztas
(3) Tikrinimo varztas

w

. I18valykite tikrinimo varztg ir vél prisukite.
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Tepimo taskai (tepalas pagal DIN 51825 KP/2K-40) — tepimo tasky skaigius skliausteliuose

Techninés priezitiros vieta

Darbo nuorodos

Intervalas

Volo atramos mazgas

guoliy tepimas

20 h

Kardaninis velenas

tepimas

Tuo tikslu atrakinkite arba perstumkite dangtj ir apsauginj
piltuvg

Slydimo guolis/lankstas (4)

Profilinis vamzdis (2)

Laikykités kardaninio veleno eksploatacijos instrukcijos!

250 h / po sezono
Priklausomai nuo
naudojimo, reikalingi
trumpesni intervalai
(100-200 h)

Soninio skydo lankstas Tepkite (1) 40 h / po sléginio
plovimo
Zenklintuvas Tepkite (3) 40 h / po sléginio

plovimo

e —
B NS A A A AL A A AR A A AR A A S A R AR A S A A L

S O T T T T T e

L Ll £ b L2 2l Ll m el e

Kardaninio veleno profilinis vamzdis Zenklintuvas

ﬂg Rotoriy reduktoriaus vonelé yra ilgam
sutepta specialiu skystuoju tepalu Alva-
nia WR0, NLGI 0 klasés (EP = extreme

pressure):

Kredo 3: 23 kg
Kredo 3,5: 27 kg
Kredo4 31 kg
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Salinimas

Alyvos, tepalai ir jais suterstos atliekos kelia
didelj pavojy aplinkai ir turi biti ekologiSkai Sa-
linamos pagal jstatymy reikalavimus.

Esant reikalui, pasikonsultuokite vietos savival-
dybéje.

Per masinos naudojimg ir technine priezilirg
atsiranda jvairiy medziagy, kurias reikia tinka-
mai Salinti.

Salinant pagalbines, eksploatacines ir kitas
chemines medziagas, butina laikytis atitinkamy
saugos duomeny lapy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymas

Jei masina nebéra tinkama eksploatuoti ir turi
buti pasalinta, reikia sustabdyti jos eksploatacija.
Masinos dalis reikia iSardyti pagal medziagas ir
atiduoti ekologiskai pasalinti arba perdirbti. Tuo
tikslu reikia laikytis galiojan€iy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymg ir Salinimg leidziama
atlikti tik HORSCH parengtiems operatoriams.
Esant reikalui, susisiekite su Salinimo jmone.
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Priedas

Kumsteliné mova

> Per pirmuosius naudojimus patikrinkite, ar
kumsteliné mova suveikia, esant perkrovai:

Esant per zemai nustatytam suveikties slenks-
¢iui, mova suveikia daznai.

Esant per aukstai nustatytam suveikties
slenkscCiui, mova nesuveikia, esant perkrovai.

Jei suveikia kumsteliné mova, yra pertraukiama
visa transmisija.

Veiksmai:

> Atjunkite traktoriaus darbo velena.

> Sumazinkite darbo veleno sukimosi greitj.
> IStraukite masSing iS Zemés.

> |junkite traktoriaus darbo velena.

Kumsteliné mova vél automatiskai jsijungs.

Kumstelinés movos vél nejunkite vien tik
sumazine darbo veleno sukimosi greitj.
Kitaip mova pirma laiko susidévéty ir
sugesty.

Kumstelinés movos pritvirtinimas

Mova prie reduktoriaus jéjimo veleno yra pritvir-
tinta fiksavimo kugiu. Fiksavimo kugis kabinasi
i j¢jimo veleno Ziedine i8droza.
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Kumstelinés movos numontavimas

> Numontuokite kardaninj veleng masinos
puseéje.

> Numontuokite kumstelinés movos dangtj.

> Per keletg apsisukimy iSsukite fiksavimo kugj.

> Kaisciy iSstumtuvu iSstumkite kaistj i$ jejimo
veleno.

> VisiSkai iSmontuokite kugine jungiamajg
detale.

> Atjunkite kumsteling mova nuo jéjimo veleno.

Kumstelinés movos primontavimas

> Uzdékite kumsteling movg ant jéjimo veleno.
Tuo tikslu iSlygiuokite fiksavimo kugj ir veleno
Ziedine i8drozg vienas kito atzvilgiu.

> |kiSimas ir prisukite fiksavimo kugj. Tuo tikslu
lengvai judinkite fiksavimo kagj pirmyn ir at-
gal, kad jis nusistatyty j teisingg padétj j¢jimo
veleno Ziedingje iSdrozoje.

> Priverzkite 79 Nm.

> Primontuokite kumstelinés movos dangt;.

Reguliariai tikrinkite kumstelinés movos
laisvumag ant jéjimo veleno.
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Kumstelinés movos nustatymas Spyruoklés kasetés nustatymas:

> Per pirmajj iSmontavimag slankmadiu

> Prie§ iSmontuodami patikrinkite, ar mova raskite ir jraykite matmenj L:

jjungta.

> Atjunkite mova nuo jéjimo veleno. /

|
lr'!_1 Al fllJ

> Atsuktuvu iSmontuokite sandariklj (1) ir sau-
gos ziedg (2). L turi bati tarp 48,9 mm ir 49,7 mm.

> Numaukite kumstelius (3), pasizymekite mon-
tavimo kryptj.

> |8traukite spyruoklés kasete (4).

Diagrama rodo reikiamg L matmens nuokrypj nuo gamyklinio nuostato, priklausomai nuo trakto-
riaus galios:

1000 min™
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L matmens priderinimas:

> Spaustuve jtempkite spyruokle SeSiabriauniu (1).

> Pasalinkite tusciavidurj suverzimo kaistj (2).

> Priverzkite arba atleiskite verzle (3).

> |montuokite tus&iavidurj suverzimo kaistj (2).

> Sutepkite visus komponentus (rekomenduoja-
mas tepalas: ,Agraset 116“ arba ,147%).

> [montuokite mazga. Tai darydami, atsizvelgti |
kumsteliy lygiavimasi (4). Nusklembtos briau-
nos turi bati tiksliai viena prie$ kita.

> Prijunkite kumsteline mova prie j&jimo veleno.

Kuo didesnis L matmuo, tuo mazesnis
suveikties slenkstis, ir atvirkSciai.
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Darbo veleno tiesioginé
pavara

Reduktorius standartiSkai turi darbo veleno
tiesiogine pavara, su kuria galima naudoti pa-
pildoma padargg. Tiesioginé pavara turi tg patj
sukimosi greitj ir sukimosi kryptj, kaip ir trakto-
riaus darbo velenas.

> Kad naudotuméte tiesiogine pavarg, nu-
montuokite originaly apsauginj jtaisg (1) ir
primontuokite plastikinj apsauginj piltuva (2).

> Kai tiesioginés pavaros nebereikia, nuimkite
apsauginj piltuvg (2) ir primontuokite apsau-
ginj jtaisg (1).

Tiesioginé pavara gali perduoti daugiau-
sia 37 kW / 50 AG galia.
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Priverzimo momentai

Sukimo momentai yra tik orientacinio pobudzio ir galioja bendrai. Pirmenybe turi konkretus
duomenys, pateikiami atitinkamose vietose eksploatacijos instrukcijoje.

@ Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemonémis, kadangi jos keicia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé Raty verzlés
g mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3,2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Coliniai varztai

Priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Varzty Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra zymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 zymos ant galvutés
Colis mm Stambus Smylkus Stambus Smglkus Stambus Smglkus
srieg. srieg. srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 244 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7116 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 244,0
3/4 19,1 169,5 189,8 271,1 298,3 380,0 427,0
7/8 222 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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Rodyklé

A

Akmeny apsaugas 29
Alyvos keitimas 47
Alyvos lygis 47

Apatiniy kreipiamuyjy svir€iy kreipiamoji 28
Apatiniy kreipiamyjy svirCiy velenas 46

Aplinka 49
Aplinkosauga 11
Apsauga 28
Apsauginiai jtaisai 28
Apsaugos priemonés 8
ApSvietimo sistema 46
Apzvalga 22
Atsakomybé 4
Atsarginés dalys 6,24
Atsitrenkimo bégis 17,35,44
Aukstis 17

B
Brauktuvas 38,46
D

Danty laikiklis 44

Dantys 17,39,44,46

Darbinis gylis 35,44

Darbo velenas 10,17

Darbo veleno sukimosi greitis 44
Darbuotojy kvalifikacija 7
Defekty Salinimas 5

Didziausias greitis 8

Dirvos tankintuvo volas 37,44
Duomenys 17

E

Eismas 8
Eksploatacijos sustabdymas 49

F
L,FarmFlex“ dirvos tankintuvas 17
G

Galia 17

Garantija 4

Gavimo patvirtinimas 4
Greitis 8

Gylio nustatymo sistema 35

H

Hidrauliné jranga 10,17,23
Hidraulinés linijos 32
Hidraulinés Zzarnos 24,47

llgis 17

[rengimas 25
ISlyginimas 35
|speéjamieji skydeliai 46

K

Kardaninio veleno laikiklis 34

Kardaninis velenas 10,27,44,46,48
KrumpliaracCiy keitimas 31

Krumpliaraciy pora 30

Krumpliaratis 30

Krumpliastiebis 36

Krumpliuotasis dirvos tankintuvas 17,37,38
Krumpliuotojo dirvos tankintuvo volas 46
Kumsteliné mova 28,50

L

Leidimas eksploatuoti 8
Lipdukai 13,24,30

M
Modifikavimai 12
N

Naudojimas laukuose 11,42
Nelaimingy atsitikimy prevencijos taisyklés 6

o)
Operatoriy grupés 7
P

Paleidimas 9,25,27
Pasekminiai nuostoliai 5
Pastatymas 34
Pavaros blokas 46
Pavojaus zona 16
Pazeidimai 4
Perdirbimas 49
plotis 17

Pratarmé 4
Priedai 6

Prieziura 12
Prikabinimas 17,32
Pristatymas 25
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R

Reduktorius 46

Resiveris 10

Rotorius 10,17,44,46
Rotoriy sukimosi greitis 30,44
Rotoriy uzsiblokavimas 43

S

Salinimas 49

Sandara 22
Sandarinimo ziedas 40
Sauga 6

Saugos lipdukai 13,46
Soninis skydas 29,32,44,48
Srieginés jungtys 12
Sujungimas 9

Sukimosi greitis 30,44
Sukimosi kryptis 40
Sunkio centras 17
Susidévinciosios dalys 11
Sutrikimas 44

Sutrikimy Salinimas 44
Svoris 17

T

Techniné prieziura 5,12,46
Techniniai duomenys 17
Tepimo taskai 48
Traktoriaus galia 17
Traktoriaus keitimas 27
Transportavimas 8,25
Transportavimas keliais 8
Transportavimo padétis 32
Transportinis plotis 8,17
Trapeciniy ziedy dirvos tankintuvas 17
Trupiniy struktura 44

\'

Vaikai 7

Valdymas 27

Valdymo prietaisai 17,33,43
Vaziavimo greitis 44

Véziy purenimo dantys 41
Volo atramos mazgas 48

Z
Zenklintuvas 26,48
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Visi duomenys ir paveiksléliai yra panasas ir neturi bati identiski.
Gamintojas pasilieka teise j konstrukcinius pakeitimus.

HORSCH Maschinen GmbH  Tel.: +49 94 31 7143-0 HORSCH

Sitzenhof 1 Fax: +49 94 31 41364 : .
D-92421 Schwandorf E-Mail: info@horsch.com Su meile Zemei
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